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» I. Americké détstvi a mladi «

Narozeni Charlie
Lidé, kteri mé miluji, mi rikaji Charlie.
Brooklyn, 1850

Po kamenité ulici protinané jedoucimi fiakry a lemované vystavnimi ob-
chody krac¢i rdznym krokem mlady muz. Rudolph Garrigue dnes odesel
z prace diiv, dostal totiz od posli¢ka zpravu, Ze se mu narodilo treti dité.
Treba to bude kone¢né chlapec. KdyzZ se tu novinu dozvédél, dodélal jen
to nejnutnéjsi, zamkl kancelar v knihkupectvi, které si oteviel v arka-
dach hotelu Astor House,' a vy$el na rusnou newyorskou ulici. Cekala
ho cesta pirivozem pres East River z mésta New Yorku do Brooklynu -
dom za jeho Zenou.

Po cesté si v hlavé probiral myslenky z dnednich jednani. Prodej né-
meckych knih neni v Americe tak vynosny, jak ocekaval. Pfitom tady
Brockhaus provedl rozsahly prazkum trhu,? kdy navstivil Boston, Filadel-
fii, Washington a New York, a pozdéji na lipském veletrhu prednesl pii-
znivou zpravu o velkych prileZitostech, jaké se v Novém svété pro knizni
trh nabizeji. JenomZe skutecnost byla jina. Pfekvapilo ho, jak rychle zde
lidé opoustéji svou mateistinu, jako kdyby to bylo néjaké stigma. Podle
udaju, které ziskal od dobrého znamého z imigra¢niho uradu, za posled-
nich patnéct let presidlilo do Ameriky pres milion Némcu, ale vétSina
z nich byli chudi délnici a farmari, kteii neméli po vecerech ¢as ani silu
knihy ¢ist, natoZ aby si vyhradili penize na jejich koupi.> Némecka kultu-
ra tady upadala. Tohle on ve své rodiné nikdy neptipusti.

Prevozni lod mezitim doplula do pristavu a Garrigue si mavnutim
ruky objednal drozku do Court Street. Byl stale zcela zabran do svych
uvah. NemtiZe prece zklamat svého zaméstnavatele, pana Heinricha
Brockhause, ktery mu véftil a vyslal ho do Ameriky, aby zde dobyl kniz-
ni trh. Moznda by mél duvérovat svému instinktu a pokusit se jit na to
jinak. Nebude knihy jen preprodavat, ale zkusi publikovat i vlastni tis-
ky, mohl by tfeba vydat néjakou vypravnou encyklopedii. Jen kdyby se
vSude nerozmadhaly vefejné knihovny. Ty by mohly jeho tusili dokonale
zhatit. Bude muset vymyslet néco, jak na né vyzrat.

Na chvili se z drozky zadival smérem do ulice. Vidél mnoZstvi Zeb-
rakul a silné nali¢enou irskou Zenu prodavajici noviny, kterd byla znama
tim, Ze své zdkazniky okradala. Pfece jen si pred témi tfemi lety, kdy se
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» Charlotta — Zena T. G. M. «

sem prestéhoval, myslel, Ze v téhle ¢tvrti bude bezpecnéji. Ted tu bylo
tolik zlodéju, Ze si na ulici nemohl byt jisty ani statny muz, a od ptistav-
nich dok se uZ nedalo ani ve zdravi vyjet vozem. V nedalekém irském
slumu na Five Points propukly nedavno rozsahlé nepokoje, vytrznici
v noci zapdlili celé fady domti zdmoZnych obyvatel a pak jeSté matfili
praci hasi¢skych sbort. Nejhorsi bylo, Ze se ti bufici zac¢ali shromaZzdo-
vat v pfistavu, kde ozebracovali cestujici z lodi. Ztracené kufry a drobné
potycky tu byly na dennim poradku. Bufi¢i méli zfejmé v planu obsadit
a uzavtit cely pristav, aby tudy do mésta nevnikli dalsi darmozZrouti, kte-
11 by v budoucnu zabrali jejich pozice. Garrigue si v duchu uminil, Ze
proti tomu musi sdm zasahnout. Napadlo ho takeé, Ze by mél svou man-
Zelku, dvé malé dcerky, Emilii a Augustu, a to novorozené presunout
nékam do vétsiho bezpedi a bliz k vlastni praci.

Neni to tak davno, co se sem sam z Evropy pfistéhoval, aby v Ame-
rice zacal novy Zivot. Psal se rok 1847, v Evropé to zacinalo viit, nespo-
kojenost chudych vrstev s feudalnim utlakem dosahla vrcholu, ve vzdu-
chu byla citit revoluce. Jemu se pravé tehdy kone¢né podatilo presvédcit
nadfizené, Ze jeho plan proddvat némecké knihy Ameri¢anim musi pii-
nést uspéch. Vydal se na cestu naplnény sebevédomim, a jen co ptiplul
do Ameriky, pustil se do prace s razanci sobé vlastni. Privezl si kapital,
diky kterému si v ¢ervnu otevtel prvni obchod, a uz na podzim, 15. zari
1847, se stihli oZenit s Charlotte Lydii Whitingovou, dcerou z vlivné chi-
cagské rodiny, kterou si vyhlédl uz pii prvni cesté do USA a zasnoubil se
s ni. Prace bylo tolik, Ze nem¢él cas citit se jako cizinec. V Novém svété se
rychle zabydlel, bez potiZi se prizptisobil vSem novotam. Tento dar zdédil
po svych predcich, francouzskych hugenotech, zvyklych na velké presu-
ny a stale nové Zivotni vyzvy. Rudolph Garrigue dostal do vinku jejich
nezavislého ducha, a kdyz ptisla nabidka na studia a praci v Némecku
a pozdéjii vyhlidka na Ameriku, nebal se chopit prilezitosti. VZdycky ale
touzil mit trvaly domov a vném Zenu a déti, které respektuji pana rodiny.

Drozka ho dovezla aZ na konec kiizovatky Caroll a Smith Street, kde
porucdil zastavit. Zaplatil drozkari a zamiril k obchodu, kde koupil ¢erst-
vé kvétiny pro Zenu. Zbytek cesty k domu na Court Street doSel pésky.
UZ se na novy pfirastek v rodiné tésil.
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» I. Americké détstvi a mladi «

Americky domov

V Americe se vSechno denné méni, nic neni stabilni.
Rudolph Garrigue

V krbu brooklynského bytu praskalo dfevo a cely byt byl pfijemné vyto-
pen. Nahofe v mat¢iné pokoji se nad novorozenétem sklanéla babi¢ka
Cecilie a ve vedlej$im pokoji spaly pod dohledem sluzky dvé malé ses-
tricky. Charlotte Garrigue, Charlie, jak ji zacali fikat hned po narozeni,
piisla na svét 20. listopadu 1850 a dostala jméno po své matce. Char-
lotte Lydia Whitingova Garriguova se tak stala za kratké obdobi tii let
potieti matkou, coZ bylo v souladu s tradici jejich puritanskych pred-
k1, ktefi méli podobné odvaZného ducha jako francouzsti hugenoti, ale
mnohem uZzsi vztah k tradici.

Puritani, reformovani anglikansti protestanti Zadajici ocistu cirkve
a vétsi svobodu, se poté, co neuspéli doma v Anglii, vydali za oceén, kde
chtéli na ndbozenském zakladé zaloZit dokonalou spole¢nost. Prvni lod,
Mayflower se sto dvéma poutniky na palubé, vyplula 6. zafi 1620 z ang-
lického pfistavu Plymouth a po strastiplné plavbé plné bouii a nemoci
zakotvila v poloviné listopadu v americkém pristavu Cape Cod. UZ v prii-
béhu plavby zemftelo na rozli¢né nemoci a vyerpanim pét pasazérd,
a dokonce se tu narodilo jedno dité. KdyZ se kone¢né vylodili na pobrezi
Nového svéta, prvni rok v nové zemi piezila jen asi polovina z nich. Mezi
nimi byl ptedek Lydie, John Alden.

Lydiini ptibuzni byli lidé velmi zbozni, kteii se presto nevyhybali
zadnym materidlnim vydobytkdm ani spojeni se svétem obchodu. V da-
sledku minulého utlaku pod britskou korunou chovali pfirozeny odpor
k aristokracii a byli naklonéni novym, modernim formam vlady, v osob-
nim zivoté ale ztstavali v zajeti pevnych naboZenskych tradic. Hlavni
autoritou rodiny byl muZz, Zena se méla k manzelovi jakoZto zastupci
Boha na zemi chovat s co nejvétsi poslusnosti a pokorou. ManZelstvi
bylo naplnéno, kdyZ bylo laskyplné a plodné, coz se stalo Lydiinym
krédem. Dbala o to, aby jeji muz, kdyz ptijde po praci domu, nasel vse
v perfektnim stavu a mohl se tésit z toho, Ze jejich domov je bezpe¢nym
utocistém, kde si miZe odpocinout a kde ho ¢ekaji vzorné vychované
déti. Lydia svého muZe ni¢im neobtéZovala. Byla jeho andélem, a pokud
to Rudolph dovolil, i jeho duchovni radkyni.

Tii mésice po svém narozeni byla Charlie v rodném domé pokité-
na unitarskym pastorem Frederickem A. Farleym. Vybrala ho babicka,
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protoZe se ji tento oblibeny netradi¢ni kazatel, ktery ctil svobodu mys-
leni vic neZ dogma, velmi zamlouval. Matka a babic¢ka dbaly na to, aby
déti vyrastaly v duchovnim spolecenstvi a sviij Zivot zaloZily na pevné
vire v Boha a jeho fad. Zivotni styl ve mésté byl prece jenom stale chao-

Rudolph Garrigue takovou potfebu ndboZenského zivota nikdy ne-
mél. Svym détem nikdy zadnou prislusnost k cirkvi nevnucoval a necha-
val vécem volny prabéh. Od Lydie si tu a tam dal v né¢em poradit, ale
radeéji spoléhal sdm na sebe. VeSkerou jeho energii pohlcovaly starosti
o obchod, a pfestoze si to nechtél pripustit, stale vic pfemyslel o tom, jak
zaopatftit svou rozriistajici se rodinu. Prodej knih nezarucoval zadny sta-
bilni a uz vibec ne nadstandardni pfijem a Garrigue mél stale méné ¢asu
vénovat se sobé a svym osobnim potiebam. Casto fikal, Ze se v Americe
vSechno kazdym dnem a kaZdou hodinou méni a Ze nejvétSim uménim je
udrzet krok s vyvojem véci. Zaskocilo ho, Ze témér vSe, co se o podnikani
naucdil v Evropé, ve Statech neplatilo. Zoufale mu tady chybéla stabilita,
na jakou byl zvykly z domova. V Americe v mnohém panoval chaos a bez-
brehd svoboda, na néjaké obchodni tradice a dlouhodobé vztahy se za-
kazniky tady mohl zapomenout. Zdalo se, Ze ve hie je i nekala konkuren-
ce a Skodoliba zavist. Nebylo vzacnosti, kdyz obchodni soupeti ve snaze
nékoho se zbavit nebo se pomstit pouZili praktiky béZné na Divokém za-
padé — nechali podnik konkurenta jednodu$e lehnout popelem.

Nidivé plameny pustoSily jeden obchod za druhym a v roce 1852
malem do zdkladl vyhotel i podnik Rudolpha Garrigua. ProtoZe nem¢él
firmu pojisténou a pozar zplisobil zna¢né ztraty,* nezbylo nez zacit rych-
le jednat o ndhradé Skod, a hlavné pfijit s novou strategii. Napadlo ho,
Ze spoji sily s jinym knihkupcem a pokusi se zachranit svou spole¢nost
pomoci obchodniho partnerstvi. Uz na Vanoce 1852 mél i vyhlédnutého
idedlniho spole¢nika. Vzpomnél si na star§iho kamarada z mladi, s nimz
byl kdysi na stazi ve firmé Herold und Wahlstab v severonémeckém
Linebergu. Friedrich W. Christern, ktery pred ¢asem pfijel na Garriguo-
vo pozvani do Ameriky a ve Filadelfii si zalozil vlastni knihkupectvi, byl
podobného obchodniho smysleni i natury. Spojeni se nakonec ukazalo
jako prinosné pro obé strany — Garrigue mél zndmosti, Christern penize.
Obnovili ,f4dné némecké kniZzni centrum” na Barclay Street 4 v hotelu
Astor a své pratelstvi zpecetili tim, Ze se Christern oZenil s Garriguovou
starsi sestrou Emilii.

Jejich spole¢nym usilim se nakonec Garrigutiv obchod dostal z nej-
horsiho a novi spolec¢nici byli brzy schopni doplnit sklady o novou vy-
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» I. Americké détstvi a mladi «

branou literaturu a zacali tisknout katalogy, aby se ¢tenafi v jejich roz-
sahlé nabidce vyznali. Dokonce se pustili i do vydavani vlastnich knih.
Zdalo se, Ze vSechno je na dobré cesté, ale jen do roku 1854, kdy jejich
obchod s knihami opét nékdo v noci podpalil, takze do rana zbyly z celé-
ho podniku jen ohotelé police a skiiné. Tentokrat shorel i pracné ptipra-
vovany rukopis Brockhausovy Ilustrované encyklopedie a nové koupené
stroje. Ale co bylo nejhorsi, majitelé opét neméli uzavienou platnou po-
jistku. To uz bylo moc i na Rudolpha Garrigua. KdyzZ spatfil tu spoust,
na misté se rozhodl s podnikanim v této oblasti jednou provzdy skoncit.
Oba spole¢nici opustili ,némecké knizni centrum” v hotelu Astor a v na-
sledujicim roce se jejich cesty nadobro rozesly. Christern ztistal v oboru
a otevtel si pobocku jinde, Garrigue byl odhodlan zkusit Stésti v néjake
jiné oblasti.

Jen diky své cilevédomosti a schopnosti navazovat ve mésté dulezi-
té kontakty nemusel Garrigue vystavovat svou rodinu nejistoté dlouho
a ¢ekani na novou prilezitost se zbyte¢né neprotahovalo. Na doporucent
vlivného J. J. Astora prisla nabidka od Némecké spole¢nosti mésta New
York, aby se Garrigue stal jejim prezidentem, a on funkci s chuti pftijal.
ProtoZe nebyl v té dobé prili§ movity, rada mu slibila vyplacet rentu, coz
nebylo u takovych funkci obvyklé. Pies tento post se pak dostal k praci
pro imigracni ufad, coz bylo pfesné to, co si vZdycky pral délat. Konec¢né
byl pfimo u zdroje potiZi a mohl napravovat, co ho nejvic trapilo. Byl
piesvédcen, Ze jako piislusnik mistni elity ma povinnost byt ochran-
cem moralky, a ¢erpal pocit naplnéni z toho, Ze v Brooklynu mtize ovliv-
nit déni ve mésté. Stal se komisafem pro migraci na imigra¢nim turadé
v Castle Garden,® coZ byla prvni stanice, kterd méla odbavovat cestujici
z lodi, jakasi pfedchtidkyné dnesni Ellis Island. Jednim z u$lechtilych
zameérd bylo nové pristéhovalce chranit pfed divokymi podminkami,
které panovaly v piistavu. Pred jejim vznikem byli totiZ nové prichozi
okradani, podvodnici jim nabizeli levné ubytovani a stravu, ale vzapéti
jim bez dalsi uplaty odmitali vydat kufry, muZi byli verbovani na laci-
nou praci a zeny byly lakany, aby nasledovaly kuplite do domt pochyb-
né povésti.

Na svou dobu byla instituce Castle Garden skute¢né pielomova,® na-
stolila zcela novou uroven v jednani s pristéhovalci: v hale bylo zatizeni
pro odpocinek po plavbé, byla tu sménarna a salonky, kde se poskytova-
lo poradenstvi na dalsi cestu, daly se tu koupit listky nebo vyménit peni-
ze. Aby se zamezilo kradezim, zavedli tu také damyslny systém pro od-
bavovani zavazadel. Asistenti komisait, takzvani agenti, méli povinnost
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cestujici prohlédnout a vyc¢lenit neZddouci osoby stranou. Nemocné ne-
bo nezabezpecdené posilali na ostrov Ward, prchajici vézné odvedli do
vézeni.

Imigracni arad v Castle Garden vracel méstu fadd a Garrigue se o to
nemalou mérou zaslouZil. Za ty tti roky, co tu pracoval jako komisar, ne-
mél nouzi ani o vzrusujici zazitky. Jeden takovy prozil 7. kvétna 1856.7
Utad totiz pti svém vzniku vzbudil nevoli u dvou skupin obyvatel. Méli
jej na musSce pristavni Sejdiri, ktefi kvili nému pftisli o své podezrelé
ksefty, a proto si hledali sebemensi zaminku, jak se pomstit, a kromé
toho byla imigra¢ni komise v Castle Garden pod drobnohledem méstskeé
radnice, které nebylo po chuti, Ze pfisla o kontrolu nad tak vyznamnym
bodem mésta. Radni proto nalicili past, jejimZ ucelem bylo povést ura-
du poskodit.

Vyslali radniho Jacoba Smitha, ktery se v ptistavu domluvil s mist-
nimi gaunery, a ti na pravé kotvici lodi St. Nicholas zacali bez ohlaSeni
rychle vykladat zavazadla, kterd odvazeli bez védomi komisait z Cas-
tle Garden na neznamé misto. KdyZ Sejdifi se zavazadly opoustéli lod,
se zlomyslnym usklebkem cestujicim na palubé oznamili, Ze své véci
naleznou v jiném pristavu a moZnd taky vlibec ne. Zmateni pasazéri,
vétSinou z Némecka, s hrtizou sledovali, jak odnaseji jejich jediny maje-
tek, a zacali panikafit. KdyZ se muZi z ochranné ety imigra¢niho tradu
snazili Sejdife chytit, ti vytahli zbrané a pohrozili, Ze je postfili. Situace
byla vazna. Nakonec se ochrannému komandu podafilo pfistavni gang
rozptylit a kufry zachranit. Rudolph Garrigue pak v hale némecké ces-
tujici uklidnioval a snaZil se jim v jejich matetS$tiné situaci vysvétlit. Me-
zitim ale do haly vnikl zbytek gauneru, kteri zacali komisaitim vyhro-
zovat nozi. Byla povolana policie a incident se nakonec nastésti obesel
bez zranéni. Garrigue priSel domi vy¢erpany a s pochybnostmi v mysli.
Druhy den psaly o aféfe a neutéSeném stavu v piistavu vSechny vétsi de-
niky a Garrigue se po tomto zaZitku zacal rozmySlet, zda mda v utfadu vu-
bec zustat, ohroZeni ze strany pfistavnich gangt bylo soustavné a vy-
padalo to, Ze se situace nezlepsi. Uvédomoval si, Ze kdyby se mu néco
stalo, pro jeho rodinu by to znamenalo velké problémy. Nakonec se ale
rozhodl zlistat.

Koncem roku 1856 zazila také Lydia Garriguova nepiijemné chvile.
Zpravidla travila svij ¢as s détmi, s babic¢kou Cecilii a dvéma sluzkami
v bezpeci svého nového bytu v Hicks Street na Cobble Hillu, kam se
prestéhovali, aby méli po narozeni déti vic mistnosti. V té dobé uz totiz
byla matkou $esti potomkti, po Charlie se v roce 1852 narodil Walde-
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mar, roku 1854 Isabella a rok nato Evelyn. Byt byl plny Zivota, jak si
Garriguovi vzdycky prali, a pokud to bylo mozné, travily déti vétSinu
¢asu vzadu za domem na zarostlé zahradé. Lydia se o né peclivé stara-
la, Cetla jim, udila je, dbala, aby mély dostatek pohybu, a venku s nimi
na ¢erstvém vzduchu pravidelné cvicila. K tomu musela vést domacnost
a rozdélovat sluzkdm ukoly. Ob¢as byla na déti i na sluzky ptili§ mirna,
na prikazy a rdzna slova tu byl otec.

S malou dcerkou Charlie nebyly nikdy Zadné problémy. Odmali¢ka
to byla klidnd a poslusna hol¢ic¢ka, kterou nemusel nikdo pobizet k praci
ani k povinnostem, navic se dokazala celé hodiny sama zabavit. Stacily ji
k tomu tfeba riznobarevné musle od stryce, ktery byl namoini kapitan.

Jednoho teplého letniho dne, nékdy ke konci srpna 1856 (Lydia byla
opét dva mésice v radostném ocekavani), se vdomé stala zvlastni priho-
da.® Nejmladsi z Garriguovych slouzicich, Caroline Kuckuckova, utekla
pied dim s jednim z Lydiinych déti v naruci. VS§imla si toho jina sluzka,
kterd spésné zavolala pani domu. Lydia okamZité vybéhla na schody
pied domem a vidéla, jak dva neznami lidé, muz a Zena, drzi Caroline
pod rameny a hlasité na ni néco pokftikuji, zatimco Caroline drzi v naru-
¢i jeji dité. Obavala se nejhorsiho, tinosy déti a nasledné vydirani boha-
tych rodi¢t bohuzel byly na dennim poifadku, a tak na sluzku kfikla, at
se okamzité vrati s ditétem domt. Divka nereagovala. Lydia proto narti-
dila jiné slouZici, aby ihned zavolala policii, a sama vybéhla neohroZené
ven smérem k podivné trojici. Nezndmy mu? ji nastésti po dlirazném
naléhani dité predal, ale sluzku popadl a vlekl ji pry¢. Lydia mohla jen
bezmocné prihliZzet, jak vSichni tfi mizi v ulici za rohem. Pfibéh mél
dohru u soudu.

Zdalo by se, Ze v tomto piipadé budou Garriguovi jednoznacné stra-
nou zalujici a pravem obvini nezndmou dvojici z inosu sluzky z jejich
domu. Ale nakonec to dopadlo jinak. V pfipadu stanul jako Zalobce ma-
jitel ubytovny Frederick Munchausen a obzalovan byl Rudolph Garri-
gue. ManZelé Garriguovi se museli dostavit k soudu ke kiizovému vy-
slechu. Munchausen o Caroline tvrdil, Ze je to jeho dcera, kterou Garri-
guovi unesli, a poZadoval jeji navraceni. Béhem kiiZového vyslechu se
ale situace vyjasnila. Ukazalo se, Ze divka Garriguim celou dobu lhala.
Tvrdila, Ze nema rodice, a neuvedla své pravé jméno. Ve skutecnosti se
jmenovala Mena Munchausenovd a patfila k oné nezndmé dvojici.

Bylo zajimavé, jak se Caroline Kuckuckova alias Mena Munchau-
senova do domu Garrigut viibec dostala. Byl za tim velmi smutny pri-
béh. Divka byla v minulosti svedena jednim z klientd otcovy ubytovny,
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rodina ji za to zavrhla a poslala do zafizeni pro choromyslné na ostrov
Ward, kde ji pfi jedné pochtizce objevil Rudolph Garrigue. Chtél divce
poskytnout $anci, jak se ze zpackané situace dostat, a po poradé doma
si ji vzali k sobé a dali ji praci pomocné sluzky. Pii vyslechu Caroline
uvedla, Ze méla pani Garriguovou velmi rada, protoze to je moc mila
a hodna pani, a nechtéla od Garriguli odejit, protoze s ni v porovnani
s jinymi nadtizenymi zachdazeli laskavé. Soud nicméné nakonec uznal
pravo rodi¢t na dceru. Rudolph Garrigue divce velkoryse zaplatil mzdu
za cely nasledujici mésic a slibil, Ze ji na adresu otcovy ubytovny zasle
jeji pradlo a zbytek osobnich véci. O celém piipadu dvakrat podrobné
referoval The New York Herald (20. a 24. srpna 1856), ktery uverejnil
i cely prabéh ktizového vyslechu,® takze se vefejnost do detailt dozveé-
déla, k ¢emu vlastné u Garrigut doslo.

Po incidentu se sluzkou a ¢erstvych neblahych zkuSenostech z imi-
gra¢niho uradu Rudolph s Lydii usoudili, Ze v této ¢asti mésta uz pro
jejich rodinu neni bezpe¢no, navic byt byl ted ptili§ maly pro jejich roz-
ristajici se rodinu. Rozhodli se proto, Ze se prestéhuji nékam, kde jesté
nastrahy mésta nebyly tak nebezpec¢né a kde se asporii z¢asti zachoval
venkovsky duch. V té dobé se mnoho obchodnikt a prislusnikt méstské
elity stéhovalo z jadra bobtnajiciho mésta a z centra ptistéhovalectvi,
z Manhattanu a Brooklynu, do klidnych oblasti Morrisanie, kde jesté
nebylo tak prelidnéno a nehrozila tu ani tak vysokd kriminalita. A Ru-
dolph Garrigue byl pifipraveny udélat vSechno pro to, aby se tam jeho
rodina mohla pfemistit co nejdrive.
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Zahrady v Morrisanii

Matka snila o Zivoté v pastordlnim spolecenstvi.
C.G. M.

Morrisania byla ptivodné rozsahlé panstvi aristokratického rodu Morri-
st, vyhlaSené svou jezdeckou drahou. Rozkladala se severné od ostrova
Manhattan a zachovala si doposud sviij venkovsky raz, pusobila spis
jako magicka zahrada nez ¢ast méstské zastavby. Kam oko dohlédlo,
tahly se lany s obilim a kukufici, kravy tu spasaly husté travnaté pastvi-
ny, na jejichZ okraji byly jable¢né sady. Jen tu a tam se uprostied té ze-
lené rysovala néjaka vilka s velkou okolni zahradou ohrazenou kamen-
nym plotem. Za plotem vétSinou do ulice prorastaly vétve lisek s otisky
a kete maliniku pro obcderstveni kolemjdoucich. Podle pamétnik tady
v noci ,jeSté houkaly sovy, které nasly utocisté v cedrovych hajich”.

Lydia uz se nemohla pobytu v Morrisanii do¢kat. V détstvi tady s ro-
di¢i bydlela a znala krasy i nastrahy véech mist této ¢asti ostrova. Clovék
tu musel byt opatrny, na mezich stale Zilo nékolik druhti had® a obdas se
v travé nasly i zatoulané suchozemské Zelvy, kterym v détstvi tikali ,to
zvite se sedlem na zadech”. Ale jinak to byl u¢inény raj pro déti a i rodice
si tady, vzdaleni ruchu New Yorku a Five Points, mohli oddechnout.

Brooklyn sice méla Lydia také rada, zazila tu deset let svého man-
zelstvi, nicmeéné s uzkosti sledovala, jak se mésto nekontrolovatelné
rozrusta. Zdalo se ji, Ze je den ode dne méné poznava. Zachytnych bodu
ubyvalo a lidé viic¢i sobé zacinali byt nebezpecné odtaziti. Chtéla na-
vic zménu a touzila nechat za sebou vSechno nepiijemné. Dva poZary
v knihkupectvi manZela, jeho patdlie v imigra¢ni komisi, kde ho ma-
lem zabili, zkorumpovani politici na radnici a nepokoje v piistavech, to
vSechno Lydia citlivé vnimala a jediné, o¢ ji v tuhle chvili Slo, bylo bez-
peci rodiny. Vracela se s détmi do mist svého détstvi, aby jim mohla dat
dobry zdklad do Zivota a vychovat z nich sludné lidi. Véftila, Ze ji k tomu
pomiuZe piiroda i ona venkovska idyla.

Lydia uZ od mladi snila o Zivoté v néjaké utopické spolec¢nosti, kde
by byly vzadjemné vztahy lidi bez poskvrny. Jako mlada divka se chtéla
zUcastnit experimentu na Brookové farmé,!° zalozené unitarskym kaza-
telem Georgem Ripleyem, lakaly ji totiZ pfedstavy transcendentalistd
o komunité, kde lidé Ziji jako v nebi na zemi a snaZi se spolu vybudovat
novy Jeruzalém. Tehdy se odhodlala a napsala dokonce kazateli a spiso-
vateli R. W. Emersonovi, ktery s hnutim zpocdatku sympatizoval, Ze by
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se rdda na Brookovu farmu osobné pfijela podivat. Z planu sice seslo,
ale touha prozivat Zivot v néjakém pastoralnim spolecenstvi a dosdh-
nout duchovni dokonalosti ji nikdy neopustila. Mluvila o tom s kolegy-
ni ze své soucasné domovské cirkve Jane Farleyovou, Zenou kazatele
E A. Farleyho, kterou sama velmi obdivovala. Jane Farleyova se dob-
fe znala s Almirou Barlowovou, kterd na Brookové farmé stravila hod-
né c¢asu a lidé ji tam milovali pro jeji ,velké srdce plné néhy”. Po svém
navratu z farmy byla tidajné Almira jako proménéna, nikdy nemysle-
la na sebe a byla svému muZi naprosto oddanou pomocnici. Takovymi
idedly Lydia Zila a piiklady podobnych Zen v ni vyvolavaly touhu se jim
vyrovnat.

S Jane si ¢asto povidaly o tom, jak se lidé v Brookové komunité
pokouseli zavést stejné moZnosti pro vSechny v oblasti vzdélani i pra-
covnich prilezitosti, hodlali zrus$it rozdily mezi muZi a Zenami a zrusit
otroctvi. VSichni pastofi tam se zapalem kazali podobné prikopnické
myslenky a zdej$i ovzdusi bylo plné svobody a obnovené nadéje. Pozdéji
to dopadlo jinak, nez se o¢ekavalo. Cast lidi sem jezdila jen kviili exoti-
ce — ti se zdrZeli par dni, vétSinu ¢asu jen okukovali, co délaji druzi,
a nikdy nepfilozili ruku k dilu. Rikalo se jim ,idealisti¢ti turisté”. Z téch
zbylych asi sedmdesati stalych ¢lent komunity se malokomu chtélo
soustavné pracovat. Pokud viidce komunity navrhl néjakou ¢innost, kte-
rou by se mohli uzivit, vétSinou Slo o timornou praci na poli nebo o ob-
sluhu téZkych stroji, a témér vSichni se vymluvili. Tahle svobodomyslna
komunita nakonec nechvalné, ale nikoli ptekvapivé proslula tim, Ze se
dostala do zna¢nych dluhi a v roce 1847 zkrachovala. To ale nijak ne-
oslabilo Lydiino nadSeni pro podobné iniciativy; pravé v té dobé se méla
vdavat a byla ptesvédcend, Ze takovy klidny kout plny dobré viile dokaze
sama vytvorit tam, kam ji Prozietelnost zrovna postavi. Kdyz ted ve své
vlastni domacnosti zodpovidala za Zivoty Sesti déti, které ji zahlcovaly
riznymi pozadavky, nebylo divu, Ze obcas zalétla v myslenkach do West
Roxbury a svého vysnéného Zivota zaloZzeného na dokonalém duchov-
nim spolecenstvi.

Stéhovani do Morrisanie zabralo vic neZ tyden, viiz s rodinnym ma-
jetkem putoval mezi Hicks Street a pristavem hned nékolikrat a naklad
se musel prevazet pres priliv East River do Morrisova pfistavu a odtud
jesté pres cely ostrov aZ na kfiZzovatku Boston Road a Fifth Street. Poté
co se otec Rudolph sdm vypravil do nového domu, aby se ujistil, ze to
hlavni uZ je na svém misté, urcil datum odjezdu a celad pocetna rodina
se radostné vypravila do nového sidla.
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Lydia s babi¢kou Cecilii si oddechly, kdyZ cestou k novému domovu
objevily kostel a Skolu kongregac¢ni cirkve. Potésilo je take, Ze cely ostrov
protinala nova Zelezni¢ni draha guvernéra Morrise. VétSina otcd rodin
méla praci dole na Manhattanu a v8e, co jim usnadnilo slozité dojiZdéni
do préace, bylo vitano. Jejich dim stal uprostted rozlehlé zahrady a déti
vyskaly nadSenim, kdyZ zjistily, Ze se vSude kolem tdhnou nekonecné
ovocné sady. Hned prvni den se vypravily na prohlidku okoli a v neda-
leké prepychoveé vile se seznamily s prvni kamaradkou, veselou divkou,
ktera byla slepa.

Zeny mezitim pfizptisobily cely morrisansky dam plnému provozu.
Zdalo se, Ze v Morrisanii bude vSechno tak, jak si Garriguovi pfali. Domu
vévodil honosny salon v pfizemi, pokoje byly vzdusné a plné svétla a bylo
jich dost pro déti i dvé sluzky. Bujné rostouci zahradé plné keit vévodil
urostly dub. Tady si kone¢né vytvori domov, o jakém snili, a zajisti détem
nerusené détstvi. Pfi prvni veleii vSichni usoudili, Ze se rozhodli dobfte.
Otec Rudolph uvital, ze ma odsud bliZ do centra New Yorku, kde praco-
val, a uz planoval, kam déti vezme za kulturou.

Po veceti si Lydia pri pohledu na déti uvédomila, jak je Stastna. Nej-
1épe se vidycky citila doma se svou rodinou. Tady bylo jeji misto a ani
si nedokazala predstavit, Ze by to mohlo byt jinak, vZdyt na ni zavisela
péce o Sest déti. Nikdy ji ale nebylo lhostejné, co se déje ve mésté a jak
jsou na tom ostatni, ¢etla noviny a chtéla poméahat druhym aspori radou
nebo utésnym slovem. Slibovala si, Ze jen co déti trochu odrostou, za¢ne
se vic zapojovat do Zivota mistni komunity. Uvédomovala si, Ze nemu-
Ze ¢ekat na né&jakou idedlni dobu, kterd moZznd nikdy nenastane. Rudol-
phovi se v poslednich letech podaftilo dosdhnout vyznamného postaveni
v ufadu, aion meél své plany, takZe budoucnost rodiny vypadala nadéjné.

Dny v Morrisanii poklidné plynuly. Babi¢ka s Lydii mély dobry pocit,
Ze se v novém prosttedi rodina rychle zabydlela. Dobfe se zapsali v nové
cirkvi a pro nékteré déti se podafilo sehnat misto v pravé oteviené skole.
Déti travily ¢ast dne ve Skole nebo se soukromymi ucitelkami a odpoled-
ne si spole¢né hraly na zahradé, objevovaly nové druhy kvétin, zakla-
daly si herbare nebo sbiraly kameny a tridily je. Mald Charlotta kolem
sebe shromazdila nékolik déti a zaloZila pro né ,klub Stastné hodinky”,
Happy Hour Club.!! Pozvané déti tu spolec¢né tancily, dovadély a obcas si
musely pfipravit i néjaky program pro ostatni, zazpivat néjakou pisein,
povédét néco o knizkach, které cetly, nebo prednést zajimavy uryvek.
Kdyz bylo teplo, matka se sluzkami pfipravily détem malou cisternu
s vodou na bojové hry. Lydia davala détem volnost, pokud dodrzovaly
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zadsadu: ,Hrej si, kdyZ se hraje, pracuj, kdyZ se pracuje.” Nebyla nouze
o stale nové zazitky. Vlastnik panstvi, pan Morris, byl majitelem cer-
nych otroki, takZe se déti v sousedstvi potkavaly i s nékolika osobami
tmavé pleti.

rigue prichdzel od vlaku, kterym se kazdy den vracel z prace, déti uz ho
¢ekaly u branky, a jakmile se objevil, povésily se na néj ze vSech stran
a tdhly ho doma.

Po jedné prijemné vecleifi s rodinou se Rudolph Garrigue zacetl do
novin. Clanek v The New York Times popisoval piibéh bratrti Harperd,
majitelt vyznamného kniZzniho vydavatelstvi a tiskarny,!? ktefi se v po-
sledni dobé& museli potykat s celou fadou zni¢ujicich pozart. Pii jednom
shoftelo celkem Sestnact budov, ptitom lehly popelem jak stroje, tak zbo-
71 témér za milion dolart. Z tiskarny zbyl po pozaru jen komin tré¢ici nad
beztvarou masou ziicenych domu. Jediné, co bratrim zutstalo, bylo néko-
lik ohoftelych tiskarenskych desek, jméno firmy a jeji silné zredukovany
kapital. Bratfi se ale udajné nehodlali vzdat, naopak chtéli situaci vyuzit
a zacit jinak a lépe. Brzy po katastrofé objednali dvacet novych parnich
tiskatskych stroja a zacali planovat rozsahlou rekonstrukci budov. Novy
zavod mél byt 1épe organizovany a také zabezpeceny proti poZzaru. Pod
¢lankem byl inzerat protipoZarni pojistovny.

Garrigue se zamyslel. Jesté se tak uplné nevzpamatoval ze ztraty
vlastniho podniku, ale zaimponovalo mu, jak jeho kolegové v branzi uva-
Zovali a co nabizel inzerat. Slo o to, postiehnout i v tragické situaci bu-
douci moznosti. Néco by se mélo udélat, aby se majitelé nemovitosti
a podnikli nemuseli obavat, Ze béhem jednoho dne pfijdou o vSechno,
na ¢em léta usilovné pracovali. Rozhodl se, Ze si 0 tom promluvi s vlivny-
mi lidmi z Némecké spole¢nosti mésta New York, které byl stale ¢lenem,
a ze oslovi i n€kolik dalSich znamych s napadem, ktery mu uz delsi dobu
lezel v hlavé.

Brzy byla svoldna schlize a Garrigue piedloZil pozvanym hostim
svlj plan némecké protipoZarni pojiStovny. Garriguovi kolegové zpocat-
ku vahali, piedevsim chtéli dobie zvazit rizika. PoZary prece kdysi zrui-
novaly tfiadvacet firem nabizejicich protipoZarni pojisténi, které nebyly
schopné pokryt tak masové ztraty, navic v posledni dobé jen v samot-
ném New Yorku vznikly desitky firem nabizejicich stejny druh pojisténi.
Bude tfeba spojit sily, ziskat dostate¢ny kapital a néjak se odlisit.

Garriguova neunavna aktivita se vyplatila, dokazal si na svou stra-
nu ziskat obchodniho magndata Conrada Poppenhusena a spolu s néko-
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lika dal$imi obchodniky se stal zaklddajicim ¢lenem protipozarni pojis-
tovny Germania,!® ktera se méla stat i jakymsi sdruzovatelem dalSich
pojistoven. Vliibec prvnim prezidentem se stal nakratko Richard M. Hoe,
vyndlezce tiskaiského rota¢niho stroje a Garrigutv pfritel, ktery bydlel
s rodinou rovnéz v Morrisanii. Projekt bylo tieba velice dikladné roz-
pracovat a ptipravit. Germania nakonec ziskala ke spolupraci feditele
29 firem a brzy se mohla zastitit kapitalem v hodnoté 8 200 000 dolart.
Konecné 15. brezna 1859 pfinesl Garrigue domu své rodiné ¢erstvy vy-
tisk The New York Times s timto ¢lankem:

Breezen 1859. Spole¢nost Germania je nyni pripravena prijimat
vase objedndvky a vyrizovat vase pojistné zdleZitosti. Jméno spo-
le¢nosti je inspirovdno osmactyricdtniky, némeckou emigraci
do Spojenych stdtti v roce 1848, kterd se nebdla bojovat proti
aristokratické nadvlddé a prijela do Ameriky za svymi politic-
kymi prdvy. Prezidentem spole¢nosti je Maurice Hilger, némec-
ky pristéhovalec, jeho tajemnikem je Rudolph Garrigue, roddk
z Ddnska, uc¢eny muz se skvélymi literdrnimi zkusenostmi. Prvni
pobocka bude oteviena na Beekman Street 5.

Lydia se snazila ptes muZovo rameno dodist cely ¢lanek aZ do kon-
ce, houpajic pritom malého Rudolpha Harolda oprfeného o jeji bok,
a kdyz si ptecetla zminku o ulenosti svého muze, nemohla skryt do-
jeti. Dosud méla v zivé pameéti situaci, jak se jméno Garrigue objevilo
v novindch ve velmi pochybné souvislosti, a méla radost, Ze se situace
obratila. Cela rodina byla v povznesené naladé, i déti byly na tatinka
patfi¢né hrdé. Lydia potom stranku vystiihla a zaloZila do ¢erné slozky
k ostatnim vyznamnym vysttiZkiim. A Rudolph si pfitom uvédomil, Ze
musi nechat jejich ddm brzy fadné pojistit.
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Salon u Garriguu

Neni zdsluhou z dobrého rodu pochdzet,
zdsluhou je dobry rod zaloZit.
Rudolph Garrigue

Morissania, 1862

Vystavny prostorny salon, kterému dominoval slavnostné uchystany
stl, byl ptipraven k vecefi. Pokoj byl lemovan sedac¢kami potaZzenymi
sametem, na zdech visely obrazy starych mistrt a celému prostoru vé-
vodila mosaznd petrolejova lampa. Irské a némecké sluzky, k nimz se
v tomto domé vSichni chovali obzvlast laskavé, prinasely na stul talire.
Po zaznéni mosazného zvonu se ze vSech stran zacaly sbihat déti, ktere
piivstupu do salonu uctivé zpomalily. Za nimi do salonu dtstojné krace-
li Garriguovi a babic¢ka Cecilie. Nedé€lni vecefe zacinala.

Tak jako uplné vSemu v domacnosti u Garrigud, i tady u vecere ener-
gicky velel otec Rudolph, ,papd”, jak jej vSichni nazyvali. To on poky-
nul véem osmi détem, Sesti dcerAm a dvéma synlim, aby se usadili,
a zkontroloval je ostifiZim zrakem. To on je pfi jidle neustale opravoval -
porddek v jeho domacnosti byl pro néj né¢im neoddiskutovatelnym. Ru-
dolph citil, ze své déti musi vychovat tak, aby délaly cest svému rodu
a postaveni. Pred veceti pronesla Lydia kratkou modlitbu, v nizZ podéko-
vala za vSechny dary, a po polévce sama ptidélila kazdému ¢lenu rodiny
porci chutné pecené. Velefi ale nestihla dokoncit, protoze seshora se
zacal ozyvat plac. Vratila se tedy nahoru do loZnice, kde ji ¢ekaly dalsi
dvé malé déti, Alice a Alexander. Déti jsou poZehnanim od Boha a Garri-
guovi jich zatim méli deset.

Charlie bylo praveé trinact let a v8im, ¢im se zabyvala, se snazila dé-
lat otci Rudolphovi radost. Ten to sice nikdy naplno netekl, ale ona vytu-
Sila, Ze je jeho nejmilej$i dcerou. Jedina totiZ dovedla drzet krok s jeho
piisnymi pozadavky na kazen a nikdo ji nikdy nemusel nutit do povin-
nosti. Sama si ¢asto prohliZela jeho knihovnu, a dokonce projevila za-
jem piecist si nékteré na jeji vék docela naroc¢né filozofické spisy; tésilo
ji totiz, kdyZ dokazala otce v hovoru zaujmout a on s ni rozpravél jako
s dospélou. Takové chvile, kdy i ostatnim détem na jeji popud vypravél,
jak poprvé piijel do Ameriky, cestoval po velkych méstech a jak si oteviel
vlastni obchod s knihami, byly pro ni nejvétsim zadostiu¢inénim. Do-
kazala vést rozhovor a pusobila témét jako zkuseny Zurnalista. Pravda,
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byla trochu moc vdzn4, rozhodné se velmi lidila od ostatnich Garriguo-
vych dcer. Byla tichd a uzavienda do sebe, nikdy neméla pottebu skotacit,
coz jeji sestry nemohly pochopit a myslely si, Ze se pretvatuje. Zato ji to
skvéle myslelo, ¢ehoz otec Rudolph s potéSenim vyuZzival. Naudil ji hrat
Sachy a nékdy si s ni po vecerech dal partii; synové byli piece jenom jesté
piilis mali a neposedni.

Navecer hrdli vSichni starsi sourozenci v salonu slovni a védomost-
ni hry. Otec chvili probiral s babi¢kou Cecilii posledni udalosti dne, ale
brzy odeSel do své pracovny. Divky babic¢ce ukazaly, co se naudily no-
vého na piano a v hodinach zpévu. Babicka Cecilie byla spokojen4, ale
brzy obratila pozornost déti k né¢emu jinému: zacala je zkouSet, jestli
si pamatuji, co si posledné povidali o davnych predcich, ktefi state¢né
prepluli ocean na lodi Mayflower' a slavné piipluli do Ameriky. Chlapci
Rudolph a Waldemar prikyvli a pfinesli babi¢ce maketu lodi. ,A kdo z vas
vi, ktery nas$ predek je spriznény s francouzskym kralem Ludvikem IX.
Svatym?“!® otdzala se babi¢ka. Divky se zacaly predhanét v tom, ktera
diiv odpovi. Charlie nechala mladsi sestti¢ky, Eleanor, Evelyn a Isabellu,
aby se rozpovidaly o vaZenych piedcich ze Slechtickych roda. Babic¢ka
povidani uzaviela pfipomenutim, aby déti nikdy nezapominaly, Ze maji
ve svém rodé pevné koteny, které budou jejich jedinou kotvou, at uz je to
v Zivoté zanese kamkoli.

KdyZ se otec vracel z pracovny do salonu, aby se se vSemi rozloudil,
neZ odejde na dileZitou schiizku, jesté zaslechl posledni babi¢¢ina slova
a navazal na né kazatelskym téonem: ,Déti, neni tak dulezité z dobrého
rodu pochéazet. Snazte se, aby vdmi dobry rod zac¢inal!”

Charlie milovala svou rodinu a zivot v morrisanském domé. Bylo
v ném neustale Zivo a veselo. I kdyZ si se svymi sourozenci nemohla
ve vSem rozumét, byla tu hudba, ktera je spojovala. Povidala si sice ra-
déji s dospélymi, ale péc¢e o mladsi sourozence bylo néco, co ji zvlastnim
zptisobem napliiovalo.

KdyZ se babicka rozloucila, aby se vratila do svého bytu dole v New
Yorku, ani Charlie neztstala se svymi sestrami v salonu dlouho a poma-
lu se vydala nahoru. Na ptidé v podkrovi si zaridila vlastni maly pokojik
a ¢asto se tam pred celym svétem schovavala. Nebylo divu, Ze tak touZila
po klidu, vZdyt v jejich domé se bézné pohybovalo az ¢trnact lidi a diky
otcovu podnikani se tu jesté vystiridalo velké mnozstvi navstév.

Pokojik na ptidé si vybavila velmi skromné, vypadal spi$ jako cela
radové sestry — prosty dfevény stul a Zidle, izka police s desitkami knih
a par kvétin. Z pokoje byl vyhled na ovocné sady, uprostied nichz se
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rysovala cesta dolti do New Yorku, ale to nebylo tak podstatné. Charlie
tu byla obklopena svymi nejvétSimi prateli, oblibenymi knihami a po-
stavami z knih, o kterych byla presvédcend, Ze jim rozumi vic nezZ oby-
¢ejnym lidem. Obzvlast Jana Eyrova a Shirley Keeldarova, samorostlé,
odvazné divky zromdant Charlotte Brontéové, byly jejimi kazdodennimi
priuvodkynémi. Charlie se libilo, Ze tyhle divky jsou nezavislé na ostat-
nich a nevadi jim, Ze se vymykaji okoli. Chtéla byt jako ony, sama si
také pripadala jind, coz ji vycitaly hlavné jeji dvé starsi sestry. ,Proc¢ se
tam nahote porad schovavas, Charlie? Pojd za nami dola! Nebud prece
takova citlivka!” volaly na ni ¢asto ze schodd. Charlie na takové vytky
nereagovala. Pfezdivka ,Citlivka“ se ale v rodiné ujala a sestry ji pouzi-
valy jesté velmi dlouhou dobu.

Charlie nestacilo to, co bézné tehdy vyhovovalo divkam jejiho vé-
ku - trochu piana, néjaka ta romanticka novela, prochazky v parku a po-
vidani o druhych. Néco v jejim nitru ji nedalo pokoj. Mifila vys, ale zatim
nevédéla kam. Hledala odpovédi na mnoZzstvi otdzek, které ji po precteni
filozofickych spist vifily v hlavé. Méla také obrovskou touhu navstévo-
vat podnétnd kazani a prohlubovat svou viru. Pochopeni nalézala hlav-
né u babi¢ky Cecilie Garriguové,'” ktera se po smrti manZela prestého-
vala z Kodané do New Yorku ke své dcefi Emilii a zatidila si u ni pokoj
v evropském stylu, vybaveny rodinnym staroZitnym nabytkem a obrazy
z Danska. Babicka Cecilie rada druhym pomahala, a proto si vzala k sobé
na vychovani obé starsi Charliiny sestry, Emilii a Augustu. Charlie si pro-
sadila, Ze bude k babicce také dochazet. Pokazdé se uz od rana na navste-
vu tésila a vadilo ji, Ze sestry o babi¢¢ino mentorovani nemély takovy
upiimny zajem jako ona. Babic¢ka vZzdycky z knihovny vytahla originaly
Goethovych knih a zac¢ala s divkami rozebirat jeho filozofické mysSlenky.
Jindy jim brilantné predcitala z francouzské beletrie a pak trefné gloso-
vala, co v knize zaznélo. Béhem ucdeni je obcas vyrus$il néjaky nec¢ekany
host; Cecilie byla proslula svymi rozsahlymi znalostmi politiky a aktual-
ni situace v zemi, takZe nebylo divu, Ze si k ni lidé ¢asto chodili pro radu.
Charlie byla u toho, kdyZ si babi¢ka nenucené povidala s mistnimi vzdé-
lanci tfeba o reformach vzdélani a spiscich kazatele W. E. Channinga.

Pro Charlie byla babic¢ka Cecilie ztélesnénim dokonalé silné Zeny.
Z kazdého babic¢c¢ina slova i pohybu bylo znat, Ze zdédila po kurdznych
piedcich mnoho vzacnych vlastnosti. Ni¢eho se nebdala, méla dar rych-
1ého tisudku a zdalo se, Ze si dokaZze poradit v kazdé situaci. Charlie se ji
proto vyptavala, jaké to bylo, kdyz byla mlada. A babicka s chuti zacala
vypravét dobrodruzné piibéhy z jejich rodinné historie.
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Narodila se do bohatého rodu obchodniku a $lechtici de Coninck-
-Duntzfelti a lodé jejich predku brazdily takika vSechna mote svéta.
Jen do Indie kdysi z Danska vyslali flotilu sedmatficeti lodi. V Kodani
méli vystavny paldc a na venkové romantické panstvi Dronninggaard.'®
V dobé, kdy méla malé déti, a méla jich celkem Sest, se obchodu ptestalo
dafit. Tehdy se brzy za sebou potopilo mnoho jejich lodi s cennym na-
kladem a rodina ndahle pfisla o velkou ¢ast svého jméni. Jeji muz odjel
do Mexika za praci a ona ztstala s détmi sama v Evropé. Po ¢ase se ji
manzel ozval z Havany a poZzadal ji, aby za nim s détmi co nejdiive pfije-
la. Odjeli tedy do Havany, ale zaskocilo je nesnesitelné vedro, které déti
Spatné snasely. Cecilie se proto rozhodla, Ze se s détmi vrati dom, bez
ohledu na to, Ze bude v Dansku na vSechno sama. ,Jak to mtZete sama
bez manzela zvladnout?” ptala se ji znama po navratu.

.Ale mné to viibec neni na skodu. A détem to taky prospéje. Jen at
jsou brzy samostatné!”

StiZznosti nebyly v jejim repertoaru. SnaZila se svym détem za kaz-
dé situace ukazovat Zivot z lepsi stranky. Diky Slechtickym predktim se
znala se spoustou umeélcu Zijicich v Kodani a své potomky bravala ¢asto
do ateliéru sochaiského mistra Thorvaldsena nebo na divadelni predsta-
veni. Ani kdyz byla rodina Gplné na miziné, Cecilie nepropadla bezna-
déji. Naopak, pustila se do prace a zaridila si maly obchod, kde proda-
vala kolinskou vodu a doutniky. I jeji syn Rudolph, ktery musel kvuli
nedostatku penéz ozelet nakladna studia, se o sebe zacal po bankrotu
rodinné firmy starat sdm a evidentné mu to prospivalo. Cecilie neméla
ve zvyku panikafit, ani kdyZ ji zemtel manzel. Nebyl to pro ni konec vSe-
ho. Sbalila si véci a vydala se pres ocedn prvni lodi do Ameriky. A hned
se tady snazila pevné zapustit koreny. Po svém prijezdu do Nového svéta
se okamzité zapojila do prace v unitarské cirkvi, kterd svym dirazem
na svobodu mysleni nejvic vyhovovala jeji svérazné nature. Tady mohla
o nabozenstvi pfemyslet takovym zpisobem, ktery neomezoval jeji fan-
tazii. Jeji krédo bylo vskutku netradi¢ni: ,Kazdy ¢lovék mtze byt spasi-
tel, déla-li pro druhé néco dobrého.” K tomu vedla i své vnucky, které si
vzala pod sva kridla. Dohlédla na to, aby byly aspon nékteré z Garriguo-
vych déti pokitény v unitaiské cirkvi a aby na sobé odmali¢ka duchovné
pracovaly a vyvijely se.

Babicka se osobné pratelila s unitarskym kazatelem Theodorem Par-
kerem a nékolikrat ho pozvala do rodiny. Jeho myslenky ji silné ovlivnily
a ve shodé s nim odsuzovala dogmata a ,ndbozenské myty". Stacilo ji,
kdyz se ¢lovék ridil podle jednoduché zasady: ,Kazdy dobry skutek je
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dilo boZi a my jsme tu proto, abychom konali. Jsme zodpovédni za svét
a jsme to my, kdo se md snazit odstranit ze svéta to zlé.” To byly pravdy,
které svym mladym svérenkynim pii kazdé piileZitosti vStépovala. Pro-
to také Emilii, Augustu i Charlie uZ od utlého véku zapojovala do ¢in-
nosti brooklynské unitarské komunity a po prestéhovani do Morrisanie
se v Prvni kongregacni cirkvi s vhuc¢kami vénovala péci o déti z chud-
Sich ¢tvrti.

Charlie babi¢ku uznavala, vedle matky byla pro ni jednoznac¢né nej-
vétsim vzorem. Matku Lydii obdivovala, Ze za vSech okolnosti dokazala
byt laskavad a umeéla se neuvéfitelné ovladat. Na néjakou soustavnéjsi
¢innost ale Lydia bohuZzel nikdy neméla dost ¢asu, i kdyz sama take po-
chéazela z kultivované a dobre zajisténé rodiny. Babi¢ka méla to, co mat-
ce chybélo - nikdy se nenechala omezovat tim, Ze méla déti, ani zastinit
svétem svého muZe. Udrzela si nadhled a dobrodruzného ducha aiv po-
krocilém véku ji zajimalo, co se déje ve spole¢nosti. Charlie v sobé praveé
diky babicce objevila potiebu byt s lidmi a pracovat pro né. Uz davno
predtim si uvédomovala, Ze ji nestac¢i obycejny Zivot v pohodli, ale nevé-
déla, jak sis tim poradit. Nahle ji vSechno zacalo davat smysl. Unitarstvi
poskytlo mladé Charlie jednu velmi diileZitou ttéchu - neni tady pro
sebe, a neni tedy sama. A vcas ji také nabidlo viru v silu a nesmrtelnost
lidské dusSe; pro unitarstvi je totiz typicka vira v to, ze smrt je jen prte-
chod z jedné urovné byti do druhé. K Charlie toto poznani pfislo pravé
vCas. Milovana babicka Cecilie, jeji nedostizny vzor, totiz zanedlouho,
9. kvétna 1863, nahle pfti praci zemfela.
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Ve viru valky

A? bude kazdy kazdému prdt, pak bude nebe na zemi.
C.G. M.

Morrisania, brezen 1864

Konec¢né byla nedéle rano, ¢as zastaveni a vydechnuti, ¢as, kdy ¢lovék
nabird nové sily. Ze zahrady byl slySet kiik dovadéjicich déti a odné-
kud z domu se ozyvaly zvuky piana a zpévu prostfidané smichem. Otec
sedél ve své pracovné nad otevienymi novinami a snazil se vytvofit si
vlastni isudek na to, jak dopadne valka Severu proti Jihu. Ta trvala nad
o¢ekavani dlouho, a jako kdyby to nestacilo, v jejim disledku propukly
v 1été 1863 na Manhattanu silné nepokoje, kdy se chudi délnici branili
naverbovani do armdady a rozhodli se rebelovat. Garrigue sam se dlouho
rozhodoval, na kterou stranu se ptiklonit. UZ pred vypuknutim valky
vroce 1861 se ndzory obchodni a méstské elity na tcast v konfliktu rtiz-
nily. Umirnéni doufali v kompromisni reSeni a s valkou jako feSenim
nesouhlasili, ale bylo tu zna¢né mnoZstvi obchodnik, ktefi byli jasné
pro, tusili nové obchodni ptileZitosti, a navic byl New York hospodaisky
zavisly na vyvozu bavlny z jihu.

Konflikt, ve kterém byla ve hie budouci podoba Spojenych statuy,
meél nékolik pricin, které lze jen stézi vSechny vyjmenovat. Byl z¢asti
zpusoben stale vétsim rozdilem ve vyvoji statd na Severu a na Jihu. Se-
verni staty Unie se za primyslové revoluce prekotné rozvijely, bohat-
ly, mély potiebu centralni vlady a jednotného trhu. Naproti tomu jizni,
pievazné zemeédélské staty byly konzervativnéjsi a chtély si uchovat
status quo. S nartstajici migraci se také Ameri¢ané museli zamyslet,
kdo by mél mit ptistup k obéanskym svobodam a zda je otroctvi v soula-
du s jejich idedlem demokracie. Po zvoleni republikdnského kandidata
Abrahama Lincolna v roce 1860 prezidentem vycitily nékteré staty Jihu
nebezpedi a chtély se od Unie odtrhnout a vytvorit vlastni celek, Konfe-
deraci. Vdubnu 1861 byl konflikt nevyhnutelny a zacala valka. UZ v roce
1862 byla zemé v takové krizi, Ze byl vyhlasen vyjimec¢ny stav. Do toho
vyhlasil prezident Abraham Lincoln 1. ledna 1863 na izemi Unie osvo-
bozeni od otroctvi a v bfeznu 1863 byla zavedena povinna vojenska sluz-
ba. Olej do ohné prilila vyhlaska, na zakladé které se ti moviti mohli
z Ucasti ve valce vyplatit ¢astkou 300 dolart. Na to velmi podrazdéné
reagovali irsti katolici délnického ptvodu, plni hnévu vici bohatym,
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ktefi nechapali, pro¢ by méli bojovat za osvobozeni své budouci konku-
rence — ¢ernochil. Chtéli se vratit k ptivodnim poradktim, k mistni vladé
a nadrazenosti bilé rasy, a své krédo shrnuli ve sloganu: ,Ustava at je,
jaka je, Unie at je, jaka je, a negfi at jsou, kde jsou.” Svou nespokojenost
ventilovali v tydnu od 13. do 16. ¢ervence 1863, kdy byl kazdy kout dol-
niho Manhattanu zavleden do boje. Ostrov zazil sttelbu, v ulicich visely
mrtvoly obyvatel tmavé pleti a rozmohly se poZary, béhem nichz do za-
kladt shorelo padesat budov véetné ¢ernosského sirotéince. Musela byt
povolana armada, aby bufi¢e odrazila. Pii této akci prisly o Zivot stovky
rebelanta.

Rudolph Garrigue byl velmi zneklidnény. Situace pfipominala ob-
¢anskou valku ve valce a pfimo se dotykala i déni v jeho firmé. NejenZe
po inkriminovanou dobu musel zavfit kanceldtf na Wall Street 4, kam
se mezitim pfesunul z Beekman Street 5, ale nepokoje zasahly i jejich
prvni poboc¢ku na Bowery 327. PojiStovna Germania musela na zakla-
dé zvySeného poctu zadosti o ndhradu za nasledky pozara znovu fesit
svou finan¢ni sobéstacnost. Garrigue proto inicioval jednani o navySeni
kapitalu. Hodlal se spojit se tfemi konkuren¢nimi protipozarnimi pojis-
tovnami a ziidit zastfesujici agenturu, kterd by sdruzovala i pojistovaci
agenty. Vétsinu ¢asu kvili tomu travil mimo domov, protoZze musel vést
slozita jednani ohledné reSeni nové situace.

Kdyz byl doma, mohl se se svou Zenou bavit o tom, co se déje, a rad
ji ve vSem poucdil. Valka je oba znepokojovala, ale rozhodli se nepanika-
rit. Lydia se snazila ve vécech orientovat, Cetla tisk a byla jednoznac¢né
na strané Abrahama Lincolna, tedy pro zruseni otroctvi v jakékoli formé.
V prvni fadé ji Slo samoziejmé o bezpeci vlastni rodiny, i kdyZ silné sou-
citilais mensSinami. KdyZ se zacalo psat o ponizujicim postaveni irskych
sluZebnych, které v Sedesatych letech ve velkém emigrovaly do Ameriky
za praci a ¢asto byly uz béhem plavby svedeny nebo po piijezdu lakany
k prostituci, zajimala se o nové vydané vyhlasky, které mély zavést pra-
vidla pro praci Zen a zavadély pokuty pro muze, kteii by se Zeny na lo-
dich snaZzili svadét. Vnimala bezpravi, které se druhym délo, a zasadila
se o to, aby se alesporii slouzici pracujici v jejich domé citili respektovani.

Své mladsi déti chtéli oba, Rudolph i Lydia, co nejdéle chranit pied
drsnou realitou, ale ty starsi v¢as zapojovali do konverzace o tom, co se
déje venku, a vyZadovali od nich vlastni usudek. Rudolph dbal na to, aby
umély zvazit situaci a dokazaly se dobre rozhodnout. Nerad nechdaval
véci nahodé a neustale planoval, jak zajistit, aby se jeho potomci o sebe
uméli v Zivoté postarat. Kone¢né mél i dostatek prostiedkti na to, aby se
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vSechny jeho déti mohly vénovat tomu, v ¢em byly dobré. DohliZel, aby
navstévovaly dobré Skoly, do domu dochazeli vychovatelé a soukromi
uditelé jazykt i hudby. Lydia zas déti pobizela, aby si samy snaZzily utva-
fet svlij charakter, a dbala na to, aby nezanedbdavaly cvic¢eni na ¢erstvém
vzduchu, jak to znala z vlastni rodiny.

Kazdé z déti projevovalo néjaké vlohy; vétSinou byly talentované
na jazyky a mély hudebni nadani, rodi¢e podporovalii jejich zdjem o pii-
rodni védy. Otec pred lety nevahal investovat a zakoupil do salonu prvo-
trfidni klavirni kiidlo. Tento nastroj byl symbolem vysokého spolecen-
ského postaveni a kazda lepsi méstanska rodina jej pokladala za znak
vytfibenosti. VSechny dcery se postupné udily hrat a soutézily mezi
sebou, kterd dokaze zahrat jednu a tutéZ skladbu rychleji a dokonaleji.
Nejvétsi pokroky délala Charlie, jako jedinou ji totiZ neodradila téZzka
cvi¢eni Carla Czerného. Méla pevnou vili, dokazala si najit i v procvico-
vani techniky zalibeni a brzy ovladala vSechny Bachovy kantaty. Charlie
byla také ze vSech nejlepsi v matematice, které se naplno vénovala pod
dohledem domaciho ucitele.

V domé se neustdle néco délo. Témér kazdy mésic se u Garrigut sla-
vily né¢i narozeniny. Jako rodina se dohodli, Ze narozeniny nebudou v je-
jich domé témi hlavnimi svatky, to by se stale jen oslavovalo, a vic se
soustfedili na zdkladni udalosti, jako bylo Diktivzdani a Vanoce. Velky
darek k narozeninam dostavaly déti kolem dvanacti let jako symbol pre-
chodu do dospélosti. Charlie vénoval otec na dvanacté narozeniny zlaté
hodinky. Zprvu byla ptekvapend, protoZe starsi dcery pti svych oslavach
nic takového neobdrzely, a opatrovala je jako velkou vzacnost. Mysle-
la si, Ze to jen potvrzuje fakt, jak je pro otce vyjimec¢na. JenZe se stala
nemila véc: otec dva roky nato obdafil podobnymi hodinkami i bratra
Waldemara. Charlie se s tim nevyrovnavala lehce a hodinky od té doby
odmitala nosit.

Bylo po nedélni snidani a Charlie sledovala matku, jak uklidiiu-
je ptlro¢ni Esperanzu, kterd v noci $patné spala a ¢asto plakala. Maly
Alexander sedé€l matce u nohou a sluZka mu podavala hracky, Alice
s Ellou si hraly v rohu s domeckem pro panenky. Charlie dnes nesla do
nedélni cirkevni skoly, ztistala s matkou doma a snaZila se ji trochu po-
moct. Nebylo to poprve, uz dels§i dobu pomdahala matce vést domacnost
a doucovala nejmladsi déti. Nedavno si uvédomila, ze matku jen vel-
mi vzacné vidéla jinak neZ v nadéji. Téhotenstvi bylo jejim pfirozenym
stavem a v Lydiiné svété se vétSinou vSechno todilo kolem déti, jinak to
ani neslo.
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Lydia méla neskute¢ny duchovni vhled do nitra svych déti a uméla
kazdému z nich fict, co pravé potiebovalo, ale bylo téZke vybojovat si
jeji plnou pozornost na delsi dobu. Malokdy sice byli doma vSichni, ale
matka se jimi v mySlenkach neustale zaobirala, zvlast silné byla vazana
na utlocitného syna Waldemara. Otec se snaZil star$i déti uz brat ven
do mésta, do divadla a na operu, v takovych pripadech matka ztstavala
s mensimi détmi doma. Otci tak ¢im dal ¢astéji délaly doprovod do spo-
le¢nosti dcery, pifedevsim Emilie a Augusta. Matka se v uméni prilis
nevyZivala, také nehledala Zddnou slavu a povySenost ji urdzela, i kdyz
byla rodina po vétSinu ¢asu dost zdmoZznd. Lydia mezi lidmi nerozliSova-
la, chovala se pratelsky ke vSem, at to byly sluZebné, prodavacky na trhu
nebo vyznamni obchodni partnefi jejiho muZe. KdyZ k nim obdas pfi-
Sel ¢ernossky pomocnik pana Morrise, podélila se s nim o nové zpravy
z valky a povzbuzovala ho ve vife v dobry konec. V oblastech, které ji
zajimaly, byla v obraze, védéla, co se chysta v cirkvi nebo ve Skolstvi.
Dokazala dlouze a zasvécené mluvit o reformatorovi vzdélavani Horaci
Mannovi, ktery propagoval zavedeni verejnych Skol pro vSechny lidi bez
rozdilu postaveni, pohlavi a rasy. Otroctvi pripadalo Lydii jako prohfe-
Sek proti bozim zdkonim. To vSechno byly nazory, které v té dobé ma-
sové zaznivaly na kdzanich riznych kongregac¢nich cirkvi a Lydia z nich
vydatné Cerpala. A¢ ziistavala v jddru vzdy spisSe puritdnského zaméreni
a priklanéla se k anglikanské cirkvi, méla velké pochopeni pro demokra-
tizujici proudy v novych cirkvich a unitarské nazory. To byl svét, ktery
s ni mohly sdilet jeji dcery v€etné Charlie, ta se ovSem po vzoru babicky
Cecilie uz jednoznac¢né hlasila k unitaistvi.
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